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[ 4 ZMTONEZT) ICBTB%EE (ZDN)
— S like as if I22WT—

(72T I

FHF[ITAEMTODP T AT 2HE AL, —HBREE I, like as if
EV) HE ) RIBNR WA b@“#%f&)éo

She came over to me, with this funny look on her face, like as if she didn't
believe me. (124; 96)

WBIZIFLDEI ZEDPELOENEVTW ) L9 BELFREEFI
T, FlENR o THI,

Z D 'likeasif 5 [7 4 &) \CBST 205, IEXERITHL, F—LT
VEHOBA) V) RE D,

FFZOEHFANNHEEZETED L) 1IN T VLD, KIChDHEZATH
Bo [ =8 =Yg 2 [V—=T & -%%ﬂﬁﬁ‘ﬁﬂj (2001) EELY BV
THELY ., Wrgett [HERMATL] IZIERD L) RE#rd 5,

likeas (if) (& - HE) H72nd .. DT L (justas): like as a father
pitieth his children %A% D% ZiLtr T & < (Ps. 103:13)

T/ [0 2y ABEHKFIL] 5 THUL, like' DTEHIZKD & 9 127
LTS

like as if... () (FE) B &9 & .. DL IZ: She gave a queer look
~ as if she didn't believe me. 5 THDFH T L2MF L 5N nhD L
K LGEDE® LT,

[T 257 —] B=EPHNTHLE, KDL T oTWAH,
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like as conj. chiefly dial: in the way or manner that: AS< like as a father pitieth
his children, so the Lord pitieth them—Ps. 103:13 (AV) >...—now usu, used

with if (it was...like as if the films suddenly come real— Richard Llewellyn >

Richard Llewellyn (19072-83) (&7 = — VA KR/NHE TH b, e [ =
TAY =] ET AV IDOERP O LRV DEA ) e BT HICENIF,
likeasif 257 A ) AEBFEDHEWENST TR WIS THE, 727 A7
BHDAT 7 TH VRS, HDAS b TNEID Fo Tidni v, 257
DI2DITONDIUITRER DS, ZOEKEWHT A1) A TED L HITHHES
NTEZDD, LVIHBRHT—FICHET LI LD TE R\, £ZTOEDD
FREIC OV THES L TASL I EI2T 5,

OED O 'if DI %ZH[<{ &, 'like as if [ZDWTRD X I BBl 25T T 5,

1535 Coverdale Prov. vii. 23 Like as yf a byrd haisted to the snare. /NESA°
Rizg{roZE{,

F 72, 'like' DTETIZLLTO L9 %FiH & A EEL N TW 5,

Like as a. Introducing a clause: In the same way as, even as; (just) as if. Also
like as if (now somewhat rare, occas. like as and) .
1523 Fitzherr. Surv, xiii, (1539) 31 Lyke as and it were extortion. & 727> %
INDVEEDOMETH LD X912,  (and=if)

1609 Hotland Amm. Marcell. 53 Hee came to Augustudunum aforesaid: like
as if he had beene a leader of long continuance. JZ AR D 7 7 7" A F K=
AL TET2e HIEPDRFEIIDL o TIHREETH o 2D T L
<liZo

1799 Coleridge Lett. (1895) 272, 1 held the letter in my hand like as if [ was
stupid. 3 2 THEART 720D X ) IZZFDOT#%E T2 LTz,

like as if AT — V) v YOEMEIZHOND LTIUT, Z DI LRERE
WEHTEH->TH, LT LOAFFWHELIAMSN TV aholzn) 2
ETHHIDe LPLIFY Y K- ARV =D [Pl L] > =4 7 AE
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7 OFAERHTIE, like as if' TIX 7 <, 'like as' X 'as' 25D o (X HMHH L Tw
BHEZAHERDL L like as if 3T AMALE D & HE RIS T TICH
FENTVZZOhd Lk, LI RDY a =2 %y ho[H A
FA-w—=F—] (1861) RR.L. AT 1 =70 [EE] (1883) %%
L, BEIEROFE W LIGFROKRIEL > Tnb,

"The door was open, and it walked in over the snow, like as if it had been a

little starved robin."— Silas Marner'
POV TNT, FATIRZMEDL ) ICEDLEEHRNTAST
&0 E ]

"He gave it to me to Savannah, when he lay a-dying, like as if I was to now,
you see."— Treasure Island *

[HONFTZENEY T 7 FTENENTZA LR, HOWEDLYE )
LTRIZPITTVEDFLEL, dDOABFIIPITTE-72AL %]

2220 [RB] 22505 HI2BIT S like as if 122V TIX, Z ZIZFIT5
RETEZVORPD Lk, L) Db, =515 [like as if 4713
like' 72 LI asif & =) 23 LiEZ 2 TWAB DO D, like as if'=as if &
W) RKIZEZ L L, LEOBEMEMEL L hbh 672, & 1LAIZ I Tl 'like
as if'=like as=just as=in the way or manner that & fAfR§ 2 LA H L LT H, &
W ) Fy MDA TR w—F—]TRRERDOFTS & L THEIIEY
T 5o FFFICIERNZ asif DPFHEN TS 2L ENTIER S vy,

B o [FESCEFE] CTld. [ L like as if 1IZDWTRD L) B
HE L, 747 Y XOERDP S OB % T T2,

"like as" % "like as if" & $EHiE & L C "asif" OFIHSFIEHVH
ETH DM Tha b 3 "like" L2 #Hia] & LT as" 2 H.5
LHRLRFETH 50345 H I K5 colloquial DFHF L L 220H AR 9 T
H5o

She holds him round the neck, like as if she was protecting him.— Our
Mutual Friend *
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RIZA X)) ADF 7% )T E T TH b Jeseph Wright, The English Dialect
Dictionary (1923) Zil\xTh b & | 'like' DIHIZKRD L) R HABIN R N5,

Nhb. Richardson Borderer's Table-bk. (1846) VI.256. n.Yks. e.Yks. He weent
about job like as if he didn't care about it. Ah mind it like-as-agif it was nobbut
yistherday. W DIEZALFLE) TH Vo T HWREHERD 72572
%o BOHINZTIIADHERHDZ LD L HITEZTHD,

ETA T AZBIT S likeas if IZFObLBEHAVKKIIL EOZT L {TH
LD, TAYHTIEE) o TWAIEA ) Do A Mark Twain Lexicon (213,
Y=7 - b2 A YO [N R N= T REESEH ] (1899) A5 DR
DL BB PN TH S,

"Goodson looked him over, like as if he was hunting for a place on him that he
could despise the most, then he says, 'So you are the Committe of Inquiry, are

you?"?

[Z79 FH U3, HTFOWBLITA L CHETI 2MET 2L TW2E 00
LI LALAMD, ENhOFoiz—[ENL . HALITRER
Bew)ybiyTyrw?]]

Z M Edward Richards &\ 9 FEEW724047 DL EL N (cashier) H53E|2EE -
TWAEBDOSETH D, B L 7> TV A Hadleyburg 13, 'reckon' (=think) &
VI FEDREDANMEDN TN D L ZAHE LTT A #HEERS 2 ) OHET
Thr 9o LI TIITDlikeasif BALPICHENFT VI TH LD, L
2L Z OB IREDO R TId 7z 5 72— B L 2B L v, FEOHITEHD
asif ZfEH S %,

"That 'one thing,' indeed! As if that 'one thing'wasn't enough, all by itself." ¢
[HDOC—H) TT>To BALWVWHIZE | FHLTHDO(—F) 7213 T
F o ThrwhizniE iz d 504

T A ANHTOE I likeasif BROENLDIE, v—V 3 ) —-0—1) >
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FAO [FREWRE] (1938) TH b,

"But you told it to the Forresters like as if we were mighty boldhearted." ’
[CHBREARTH LAY —EA—FKDANLIZHR-T, 12725
BSOS FTHhINWL I L e FE Lz kA

"You come too late. I'd of fotched you, if there'd been time. There wasn't time
to fotch ol' Doc. One minute he was breathin'. The next minute he jest wa'n't.
Like as if you blowed out a candle." *

[b 9B X2k, BHSHIL, MRIATo AT E, EEEEN
TL LMD o7z A, SBE LTI EE TV 6, KON
b IEEFo T, BTV 7 2RETH LAz

INLZOORFID S B AiEIETENAD Jody HSH T O LB > TH
IBWETH L, BEILT A VAT —FRODIEBuck DFHE, R L bPHEDTF
BT, bLL72b likeasif EVELBIZERH SN TW200d Ltk vy,

LIAT, TAYAPFFEOFFHMTH A ADD T 'as if; as though' & HHE T
% like' 5[V THADL E 190242 A 1)/ A MEERT Z O like' 23 S LT
b DDA, [FARFIZH & E'Never 'like as if” & "like as though'" but simply
like' LWi>CTWb, TNTRSE, 721 ATEFED S S 121 like as though' &
W) BWHTOHFELEZE W) LI bD20, LA LRI A
AMEETIED 21 E5 like' DADHFEHA SIS Lo T, like as if OB
T o2 LET TRV,

Vo 7o Uit A S AL AT RIS T, 7 A Y 7 Cllike as if' A°
ENL BVOBETHHEINTWADZA ) Dy HFTDOE ZARITT SICHHE
FBhlw) L rP, CoERANPEET S [/NEWRE] 121938 412 7
YEmTH HH, Wako#ARF 19 R E 0 7 1) &5 o hER L HEE,
18964E I T o v by CHEFNMEEHET - ¥ F XF 192840 6 F D 1
B EA, ZOLHTHW - ASOHRLRAZOTH L, T EI2 like as
i 37 AV OMBY LR FED—D2THDHEVR b,

i, A hu 74 FINOAE A& HRICL TEREOT Y ¥ 2N %
ENLT LT L FLET - VAKX (1806-70) DIESHIZIE like as if T 5
NEVEITHL, ol bV AXDEMIIOVTIE, HFVFHFEATVRND
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THEP R I ERERRVOED, LI2h LIEDORI - 72835 AN jest as ift %
95

"She walked and talked with him jest as if they had been brother and sister,...." °
MELIZEL THRETOH 0D L) I —#IZkE, B Eo7]

"And then she was so easy in her motion, so graceful, and walked, or sate, or
danced, — jest, for all the world, as if she was born only to do the particular
thing she was doing." '

[ZN SELIZIEFRIIL DD WIEBEL GO R L Tlhwh | Ho
720, Hio/o ) T—ZNEL ) E) R TESIZZ )y Zeed
LI TNTERL ) BRIERLZ o7

FNIEREHERD T 4+ — 7 F = h ) T+ VTHERD ALY A Ny 7 DIE
SO HT like as if 12 A 5 72 BIE VO 722, TTRABOTEE VD DI
HEVB TR LNLDE, 727285 b by Ay [Ny 7R
J— 74 O8K] ICE—ELELLLEVE W) ZERTIEHNTH S,

$efea like' (=asif) I EPLIREDICE {MHHINTEAZ LIRS
o TWABYD, [Ny 774 ] TRERPNY Z7OEETESNTWVSIZ
bbb T . like DI asif HMENHETL B, L LEAER7z X9 12 like
asif I3 572 B L v, 2O NI same asif 2S—E 72T TL %,

Strange niggers would stand with their mouths open and look him over, same
as if he was a wonder. — Huck Finn (I, 24) X Z» 637 B AL 72614,
AaR7 P ERIT TR L, $5THBHERITOIDTH R LA
WIZYV Lz LIFLIT LD 72,

S F ) Z 9 LT 'same as if' = 'like as if DXXDK.T 5 bIFTH LA, ADD
Tl 'same like' (=just like; just as) 1FH Y LTV A A, 'same as if ~DF K
d7%v 2 L TR 'same as iff &V 9 FEi a4y b 722 9 WL IS B H I
LT BV—, s B S Tk 2 A, 5 & OEDSIZBT 5 'same' D
Bl OEZRO T L) BIC, [Ny 7 - 74 ] OZORFAD RS L Tn
B2 EICRO W, LA LABNEINZIT THb o TWb, A DIKROLE
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fESHTC 'same as if' & ) FEhtai 2 689 5 Dl [r/\‘77 T4V TR
DIEH ) o THIEZTLNDIFEROZEE NS ETHITNDHIETIEN..

ST Io4%&M cixl... THEL2OLHIZ] 2 & ”ﬂ:?_%?%'fnﬂlj
like as if,' 'as if,, 'like' O ZFHFHAEY; 5, 'as though' DEW; T —E D CC\/‘
F o e N TN DON L [HIL, like as if 25L [, 'asif 25 [0], 'like' 2304+
Tl MIRO T L A like' VWAL

T A PIEIRIC R DA, D 'like' D b DIZDWTA LIED D 51
L’C&é%%ﬁ BHhH L2, as R asif B EMKT S like' 254 ¥V AHEFELD
ST AV AFFRIIBWTERWICZCRONE, V) ZEEINETILCF
BNTE, L2LEIDRE VS TINDT X WAEFNOFEEPE W) &
FLTEH TELR W, AREBAF) ZPFEDS D72,

72& 21X OED D 'like' DIEZ [\ THA S L, 'Asif, 'like as'. (obs.) Also (now
dial.) as like &\ ) B EAT o 72H & KD X9 HoRER 2 G % 2807 CTw
5o

1493 Festivall (W. de W. 1514) 89 b. To..bere a candell brennynge in
procession [on Candlemas Day] as lyke they wente bodely with our day S8
ROB)DHIPL BT E—RE > TS DO L)1, KEST
LBz #52 CTiTsle < 5 2 &,

¢ 1530 Ld. Berners Arthur Lyt. Bryt. 338 He was bygge and hye above all
other, and coloured like the red rose had been set on the whyte lyly. fiz 13 (3 7%
DHLD S BEIKRE LEVEDP 07205, FIRVEESAVEED
FIZEPNTZPD L) IZHER P RIREE LT,

L) DIFT, ‘as' R 'asif ZEIE L THiZ RICHEZ 5 like' £, 'like as' 72\
Lid 'aslike' D 'as' DIE L THER EDR 725D TH L, ZLTFOHKED HH
ELTHASNTEZ2S, WOoDFIZHh vulgar ZEE LTRITLN, S
ELTHEEERSTERLLDL L\, &I asif OERIZHV SIS like' 12
DWTIE, OEDIZIZ> &) & obs. DIFFIZIL TV 5, L TRH T OEDS
13 (BERE> (obs.) DIFEFIZEDIE L, DT DX ) RIEFEOHFI % ik 5 2
Ll B,



28

1860 in Bartlett Dict. Amer. (ed.3) 244 The old fellow drank of the brandy
like he was used to it. D 77 > 7 — DA > R TV b EN 5
)70t

1886 Harper's Mag. June 109/2 None of them act like they belonged to the
hotel. 5 D) B~ AL LTAT VOMBRED L) IR ) DIk
Wy,

1895 J. Prior Rennie xvii. 191’E made a noise like’e were sorry or summat.

BB AZZR LR KB o7200 & 9 I EL T2,

1898 H. S. Canfield Maid of Frontier 100, I sprung from the chair like a man
had shot me through the head. ¥ % % LR 2 L 72 A 72T T2 B R DY
Eso7z,

INS=ZDORBIO ) bENOZOIT AV A, ZFHEIAF) ADLDT
b5 WEOBIOVEBEIZOWTERFETH LD, EHPHLTT X)) IO
x ?

L2 LT Lzgshi & L THW SN like' MKIK & LT vulgar 72\ LI
FEMZRMEE LTRSS Wz W) FERZEDL Y 2, 7 A ATFED
FH ST ADD 1L 'same like' EF L b ol HFFE L TH-oTwb, £LT
FIAMATEO B2 590 T b, 20 < L TR EBCRO [HCREE ]IS

BIF S L 912, [Like DA like % as, as if DEIRIZH VL DX 5E, Bk
THAH|"MEn) L) BFIFLRENDL L1205,

ARICBVWTINFI TRULOESR LTS [T 2) ADOFE] OFF H.
L. A4 7 iE, Y7+ F— K7 — "The Busher's Honeymoon" (1914) [~
AF =) = HEETFONA L — YR SN A MFRIROLE 2/ L Tw
%o ZLTEIITHTKL % like' (as) b F 72 'every grammatical peculiarity of vul-
garspeech D—D L ML TWDH, 2L LA YT U mEInzlzmo722
Lid, TTCICHHEAFICBWTHELENTL E o T bk & L To like
wIREET BREFHNN Y A T OFE T B OGS RSB L Twik
W) HEIIOWTTH -7,
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CITHRICE > THAREGRICEZ D2 —D2dH b, Lil OEDS |ZHt#k
ENTHLHABOREZED S D (D F 1) HS. Canfield DFI) 1I/RENE LI IZ
¥ebta & Lo like DML IC— ML L T id 2o ([hy oy - 74 /JI
WCRONBEIZHEELTREGAADI L), T A, S S~
PO R OCEM R VER. FIAT—D [ 25— Fx1)—] (1900) 121
'as', 'as if DEMEZFD T like' DTFE > 72 DN TR VDIFE) LT &7
D), LW ZETHDLH, ZOEMICIEFA Y BRODE (722
T RFMOTFANRT AN T ¥ FREOEE L 44 NWHS
BT 5120 00b 6T, Ea s LT like' bV, Fr1)—- I —
N—= Fl—Z, N=A Ty TA4LAL0VoFEAYI as if &
THLDOIEFHRETXALLLTh, =a—I—27DFK—LLAD A5 (all such
homeless wayfarers) ¥ TH KD X 9 |2 'as though' & ) DIL & H 9 DI H,

"Cold, ain't it?"

"I'm glad winter's over."

"Looks as though it might rain" ?
[ ia

[& 5o TL Doz
[FHIZZ ) 29 727 ]

ZOMBEIZOWTIED )P LREBROEMICHZE L2 2 T, D TEZ
THRRITE RS 2w

ESETAN:

B FBCREOTHAKCENE, 132 A CEZOBR T 2 ) B WFOMEND
HIIEAEEBOGIAPRENTWE, L \WollIG % 5.2 2RI # T
BB, D like asif IZOWVWTOFRITE o7 vy, 2F ) THIE, —
iy BT570 59 UL, like as ift &\ ) Fefea m) AT T X ) A OILEEVEMIZIE
EAEEG LR EVHLTHAZLERTIDEVSTLIVTHA ),
FNHOI, [9AZMIOR— VT 230 r Il b EERAICINEHEI -
THbLD:E V) ZREEALTW L, L2d ZOH4E like as if', 'as if, 'like' & V) =
T OB (1)) 13, ZNETNOERE X OHHRO R 2 BiEICT 5 2
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EWARIEETH L, L) ZLiZhbhbigo <, 2% ) 5%EAEIT inter-
changeable Th 5 &9 Z & 72,

72l RIEROZODFa) ,b) ICHLNE L) I, DB a) TIREDE
XxBEALT likeasif # LHHICD o TEX 72D, LB 720 T D720,
Blb) @& I like' BLIHICL 2HEb B 5,

a) Like as if all you ever did Pencey was play polo all the time.

(42) RY V=K TIHER BAER RO 2R 5 THAIWE AT,

b) Like somebody'd just taken a leak on them. (259; 200)
HEPDHEICB L 2% LZIE0 0 L vio 22 Uk A7,

FNDHROBa) IR SNA X DI, WFEOHMITH 5 Antolini JoAE1T &
TN like' bW T asif ZHWS, L2 LAIL) KRS X I ITFk—
VFUd asif 29, (7272 L 2 dHo s Tc—m7z 1)

a) "...at the age of thirty, you sit in some bar hating everybody who comes in
looking as if he might have played football in college." (242; 186)
[EADPZTmMOHWVICR > TEIDDON—TEY T H, KEFRHIC
7Y bR= NV ERo TV L) I A->TL B & Gk CHEE
EBIFZA....]

b) Most girls if you hold hands with them, their goddam hand dies on you, or
else they think they have to keep moving their hand all the time, as if they
were afraid they'd bore you or something. (103; 79)
KEOLOFIE, FEREVE) & TOTFRLALZL ) BIELIC
oTLEID, SRV EIHLELEZREIER LTV NLEST
BRI, RELEFEHPL TR EL VT RVEER b,

F72k0Ba) ,b) ICHRSND X HIT, like as if B & U 'like' DFFICT <
ZELC LWV EICBWTHMHIIHEEOEN I v,

a) And the whole three of them kept looking all around the goddam room, like
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as if they expected a flock of goddam movies stars to come in any minute.
(95;73)
ZAEBEEOFTOHE I HLET-ZTHRHEBIL DD Tz, WEIZ
SMEA Y —HDASEMLPATTLEDOTREVREHFFLTY
b ITzNTEo Tz,

b) She had these orchids on, like she'd just been to a big party or something.
(70; 54)
RGN =T A MToTEEPY Loz X912, MOfEE 2T
TwWiz,

INFE THRITlike asif IZDWTEA EEBMRELELZ LTE225, &9
AEETHS VDL, ZON SRS RERK, —a—3 -7 BIV
ZORBOYFETH D [T A FM ITBALTELDR, L)L Thb,
BRI KEEDONA AT =V AT v IHREEEEEEZLNTVE LWV
bBTITAEM]TIED DD, Borc LTUEDONA 27 — VO EFENAN |2
like as if Z HE X CHEIHEH L TW2DTHA ) 2 ZNIELLAER
W WZ ETERDPA ) Do ZFLTENEFIT L0 L 912, 'like as if 1£,
UNEWREI O E L Bl o T, [FAFEMIOBL NP OEFEED S DOHRT
FHENLZLIE—EDL BV, TRTHOLIIBVBTOREYT L, £wv) 2
L1EoF ) likeasif ZRIF VR =V F U DEDFEYDOL N v 7 D—D, D
F O FRRZFEERRLEE L TOARWBBRIRLELRDTIED 5 L nipr—I vk
TRORG & % 56

RE

George Eliot, Silas Marner (FfZettoiscatads) KiE+ 4], 152.

R.L. Stevenson, Treasure Island (Tiif == {E/) BFZE+E - BEA 4, 19

[F35. 263.

= [ckmige] (WFgett - A =1 PU4g) . 310.

Mark Twain, "The Man That corrupted Hadleyburg" (1899) in The Complete Short Stories
(Bantam Classic, 1958) , 357.

Ibid., 356

Marjorie Kinnan Rawlings, The Yearling (New York: Charles Scribner's Sons, 1938) , 72.
Ibid., 202.

William Gilmore Simms, "The Two Camps" [from The Wigwam and the Cabin] in Arlin

[ VI R

O 0 3
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Turner (ed.), Southern Stories(Rinehart Editions, 1960), 33.
10 Ibid. 39-40.

1R BBk TBORSCE] (BR7ett - AI=4224E) . 140-1.
12 H. L. Mencken, The American Language, 424.
13 Theodore Dreiser, Sister Carrie (The Pennsylvania Edition, 1981; 1998), 467.



